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hydrogum®5 CS

Neprašný alginát na otisky.

DOBY PRO KLINIcKÉ POUÏITÍ*

Dávkování 1 lžíce prášku (7 g) na 1 podíl vody (15 ml)

Doba míšení < 30"
Doba zpracování 1' 5"
Setrvání v ústní dutině 45"
Doba ztuhnutí 1' 50"
Celková doba zpracování (ISO 1563) 1' 40"

Zatřepejte 2 krát ncbo 3 krát nádobkou.

*Všechny výše uvedené časy se počítají od smíchání s deionizovanou vodou o teplotě 
23°C/73°F. Studená voda zpožd’uje ztvrdnutí, kdežto teplá voda ho urychluje.
Odpovídající specifikacím ADA 18 - ISO 1563.

UPOZORNĚNÍ
Rozdíly v tvrdosti vody mění výše uvedené časy. Po odebrání otisku ho pečlivě opláchněte, 
abyste ho zbavili zbytků slin, odstraňte přemíru vody a ihned ho odlijte. Pokud by to neb-
ylo možné, uchovejte otisk v hermeticky uzavřeném sáčku (Long Life Bag Zhermack) při 
teplotě prostředí (23°C/73°F); za těchto podmínek může být odlití sádry zpožděno o 120 
hodin od chvíle odebrání otisku.

ČIŠTĚNÍ A DESINFEKcE OTISKU
Po důkladném omytí pod tekoucí vodou je možné otisk okamžitě dezinfikovat. Ideální 
dezinfekce se dosáhne ponořením otisku do roztoku Zeta 7 solution (Zhermack) nebo 
přímým nastříkáním spreje Zeta 7 spray (Zhermack). Při použití jiných dezinfekčních 
prostředků se řiďte pokyny výrobce.

DOPORUČENÉ DRUHY SáDRY
Typ 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Typ 4 (Elite Rock - Zhermack).
Uchovejte nádobku uzavřenou při teplotě prostředí (5-27°C/41-80°F).

DŮLEŽITÉ PŘIPOmÍNKY: Rada ohledně použití našich výrobků udělená ústně, písemně nebo názorným 
předvedením se opírá o současný stav zubní techniky a náš know-how. Musí být považována za nezávaznou 
informaci, a to i co se týká eventuálních práv třetích osob, a nezprošťuje uživatele provedení kontroly 
z vlastní strany za účelem ověření vhodnosti výrobku pro předpokládanou aplikaci. K použití a aplikaci 
ze strany uživatele dochází bez možnosti kontroly ze strany firmy, a proto tedy podléhá odpovědnosti 
uživatele. Eventuální odpovědnost za škody se omezuje na kvalitu zboží dodaného firmou a užívaného 
uživatelem.

POUZE PRO POUŽITÍ V ZUBNÍm LÉKAŘSTVÍ

hydrogum®5 SK

Neprašný alginát pre odtlačky.

DOBY KLINIcKÉHO POUŽITIA*

Dávkovanie 1 lyžica prášku (7 g) pre
1 dávku vody (15 ml)

Doba miešania < 30"
Doda spracovania 1' 5"
Doba v ústnej dutine 45"
Doba držania 1' 50"
Celkový čas spracovania (ISO 1563) 1' 40"

Pred použitím 2, 3 razy zatrepte.

*Všetky časy sú určené od začiatku miešania s 23°C deionizačnou vodou. Studená voda 
zapríčiní oneskorenie tvrdnutia, teplá voda ho urýchluje. Menlivá tvrdosť vody mení ho-
reuvedené časy. Zodpovedá špecifikácii ADA 18-ISO 1563.

UPOZORNENIA
Po zobratí odtlačku ho dobre umyte, aby sa zmyli prípadné zvyšky sliny, odstráňte zvyšnú 
vodu a hneď urobte odliatok. Keď to nie je možné, odtlačok vložte do hermeticky uza-
vretého sáčku (Long Life Bag Zhermack) pri teplote prostredia (23°C - 73°F). Za takýchto 
podmienok sádrový odliatok môže byť urobený do piatich dní (120 hodín) od zobratia 
odtlačku.

ČISTENIE A DEZINFEKcIA ODTLAČKU
Získaný odtlačok treba najprv starostlivo opláchnuť pod tečúcou vodou a potom je možné 
ihneď ho dezinfikovať. Ideálne odtlačok vydezinfikujete ponorením do roztoku Zeta 7 
solution (Zhermack) alebo priamym postriekaním sprejom Zeta 7 spray (Zhermack).
Pri používaní iných dezinfekčných prípravkov dodržiavajte pokyny výrobcu.

DOPORUČENÉ SáDRY
Druh 3 (Elite Model / Model Fast - Zhermack), Druh 4 (Elite Rock - Zhermack).
Konzervujte v uzavretej nádobe (5°-27°C/41°-80°F).

DÔLEŽITÉ POSTREHY: Ústne, písomné, alebo prevedené poradenstvo o používaní našich výrobkoch sa 
zakladá na súčasnom lekárskom odvetví a na našom “know-how”. Je považované za nezáväznú informáciu 
aj vo vzťahu s prípadnými právami tretích osôb a nezbavuje odborného pracovníka od povinnosti, aby 
osobne skontroloval, či je výrobok vhodný na dané použitie. Firma nemá možnosť kontroly použitia a 
aplikácie výrobku zo strany odborného pracovníka a preto je za správne použitie zodpovedný on. Prípadná 
zodpovednosť za škodu sa vzťahuje na hodnotu výrobkov dodaných podnikom a použitých odborným 
pracovníkom.

IBA PRE PROESIONáLNE POUŽITIE

hydrogum®5 LV

Ģipsis, no aļģu skābes sāls (ne pulverains), nospiedumiem.

KLĪNISKĀS IZmANTOŠANAS LAIKI*

Devas 1 karote pulvera (7 g) uz 15 ml ūdens

Maisīšanas laiks < 30"
Apstrādāšanas laiks 1' 5"
Turēšana mutē 45"
Nospieduma noņemšanas laiks 1' 50"
Kopējais apstrādāšanas laiks (ISO 1563) 1' 40"

Trauku 2 - 3 reizes sakratīt.

*Visi iepriekš minētie laiki aprēķināti sākot no sajaukšanas brīža ar dejonizētu ūdeni, 
kura t° 23°C. Auksts ūdens aizkavē sacietēšanu, karsts ūdens to paātrina. Pārmaiņas ūdens 
cietībā maina iepriekš minētos laikus.
Atbilstoši ADA (American Dental Association) 18-ISO 1563 specifikācijām.

BRĪDINĀJUmI
Pēc nospieduma noņemšanas, kārtīgi noskalot, lai likvidētu iespējamās siekalu paliekas, 
nekavējoties notecināt un nosusināt ūdens pārpalikumu. 
Ja tas nav bijis iespējams, nospiedumu glabāt hermētiski noslēgtā maisiņā (Long Life Bag 
Zhermack) istabas temperatūrā (23°C-73°F), šādos apstākļos ģipša lējums var tikt uzglabāts 
atsevišķi no noņemtā nospieduma līdz 5 dienām (120 stundas).

NOSPIEDUmA TĪRĪŠANA UN DEZINFEKcIJA
Nospiedumu var dezinficēt tūlīt pēc kārtīgas noskalošanas tekošā ūdenī. Teicama 
dezinfekcija tiek nodrošināta, iegremdējot nospiedumu Zeta 7 solution (šķīdumā) 
(Zhermack) vai apsmidzinot to ar Zeta 7 spray (aerosolu) (Zhermack). Izmantojot citus 
dezinfekcijas līdzekļus, vienmēr ievērojiet ražotāja norādījumus.

IETEIcAmIE ĢIPŠU TIPI
Tips 3 (Elite Model / Model Fast – Zhermack), Tips 4 (Elite Rock – Zhermack).
Uzglabāt slēgtā traukā (5°–27°C / 41°-80°F).

SVARBIOS PASTABOS: Konsultacija, kaip naudoti mūsų produktus, suteikta žodžiu, raštu ir demonstruojant 
naudojimo būdą yra paremta esamomis mūsų medicinos žiniomis. Ją reikėtų vertinti kaip informaciją, 
kuria neprivaloma vadovautis, net trečiųjų šalių teisių atžvilgiu ir šią informaciją turintis vartotojas turi 
pats įvertinti produkto naudojimo tinkamumą. Vartotojas naudoja ir taiko produktą tam tikriems tikslams 
neegzistuojant galimybei, kad bendrovė galės produkto naudojimą kaip nors tikrinti, todėl jis pats yra 
atsakingas už produkto vartojimą. Atsakomybė už sugadintą produktą negali viršyti bendrovės pristatytų 
ir vartotojo naudojamų prekių vertės.

TIKTAI PROFESIONALIAm NAUDOJImUI

hydrogum®5 LT

Nedulkantis alginatas atspaudams.

KLINIKINIO NAUDOJImO LAIKAS*

Dozė 1 šaukštas miltelių (7 g)
vienai vandens dozei (15 ml)

Maišymosi laikas < 30"
Apdorojimo laikas 1' 5"
Laikymo burnos ertmėje trukmė 45"
Stingimo laikas 1' 50"
Bendras apdorojimo laikas (pagal ISO 1563) 1' 40"

2 - 3 kartus papurtykite konteinerį.

*Visi nurodyti laiko terminai skaičiuojami nuo maišymo su dejonizuotu 23°C temperatūros 
vandeniu pradžios. Šaltas vanduo užvilkina kietėjimą, šiltas jį paspartina. 
Vandens kietumas įtakoja nurodytus terminus.
Atitinka standarto ADA 18-ISO 1563 specifikacijas.

PERSPĖJImAI
Paėmę atspaudą, gerai nuplaukite vandeniu, kad pašalintumėte galimus seilių likučius, 
išpilkite likusį vandenį ir nedelsdami darykite liejinį. 
Jei nepavyktų, laikykite atspaudą hermetiškai užsandarintame voke (Long Life Bag 
Zhermack) kambario temperatūroje (23°C - 73°F). Tokiomis sąlygomis gipso liejimą galima 
atidėti iki 5 dienų laikotarpiui (120 valandoms) po atspaudo paėmimo.

ATSPAUDŲ VALYmAS IR DEZINFEKAVImAS
Gerai praskalavus po tekančiu vandeniu, atspaudas gali būti iškart dezinfekuojamas. 
Idealus dezinfekavimas pasiekiamas įmerkus atspaudą į Zeta 7 tirpalą (Zhermack) 
arba apipurškus jį Zeta 7 purškikliu (Zhermack). Naudodami kitas dezinfekuojančias 
medžiagas,laikykitės gamintojų instrukcijų.

REKOmENDUOJAmOS gIPSO RūŠYS
3 tipo (Elite Model / Model Fast - Zhermack), 4 tipo (Elite Rock - Zhermack).
Konteinerį laikykite uždarytą (5°-27°C/41°-80°F).

SVARĪgAS PIEZĪmES: Padomi par mūsu produktu lietošanu, kas sniegti mutiski, rakstiski vai ar demonstrācijas 
palīdzību, ir balstīti uz mūsu pašreizējām medicīniskajām zināšanām. Tā jāuzskata par nesaistošu informāciju, 
pat saistībā ar jebkurām trešo pušu tiesībām, un tie neatbrīvo lietotāju no personīgās atbildības kontrolēt 
produkta piemērotību noteiktiem pielietojuma veidiem. Lietotājs izmanto un pielieto produktu, Kompānijai 
neesot iespējams jebkādā veidā uzraudzīt šo procesu, tāpēc tas notiek ar lietotāja atbildību. Jebkura 
atbildība par bojājumiem nepārsniedz Kompānijas piegādāto un lietotāja izmantoto preču vērtību.

TIKAI PROFESIONĀLAI IZmANTOŠANAI

hydrogum®5 ET

Vetikahappe soolast gips (mitte pulbriline), jäljenditele.

KLIINILISE KASUTAmISE AEg*

Annused 1 lusikatäis pulbrit (7 g) 15 ml veele

Segamise aeg < 30"
1' 5"

Hoida suus 45"
Jäljendi võtmise aeg 1' 50"
Töötlemise üldaeg (ISO 1563) 1' 40"

Anum loksutada 2 – 3 korda.

*Kõik eelpoolnimetatud ajad on arvestatud alates kokkusegamise hetkest deioniseeritud 
veega, mille t° 23°C. Külm vesi aeglustab tahenemist, kuum seda kiirendab.
Muutused vee kareduses muudavad eelpoolnimetatud ajad.
Vastavalt ADA (American Dental Association) 18-ISO 1563 spetsifikatsioonidele.

HOIATUSED
Peale jäljendi võtmist see hoolikalt loputada, et eemaldada võimalikud sülje jäägid, 
viivitamatult nõrutada ja kuivatada liigset vett.
Kui see ei ole olnud võimalik, jäljend säilitada hermeetiliselt suletud kotikeses (Long 
Life Bag Zhermack) toatemperatuuril (23°C - 73°F), sellistes tingimustes gipsi valu  võib 
säilitada eraldi võetud jäljendist kuni 5 päeva (120 tundi).

JÄLJENDI PUHASTAmINE JA DESINFITSEERImINE
Pärast rohke voolava veega loputamist võib jäljendit kohe desinfitseerida. Ideaalseks 
desinfitseerimiseks kasta jäljend 10 minutiks Zeta 7 solution (lahusesse) (Zhermack)
või pihustada seda Zeta 7 spray (spreiga) (Zhermack). Teiste desinfitseerimisvahendite 
kasutamisel järgida tootja juhiseid.

SOOVITATAVAD gIPSI TüüBID
Tips 3 (Elite Model / Model Fast – Zhermack), Tips 4 (Elite Rock – Zhermack).
Säilitada kinnises nõus (5°–27°C / 41°-80°F).

TÄHTSAD MÄRKUSED: Meie toodete kasutamise nõuanded, kas kirjalikult, suuliselt või demonstreerimise 
teel, põhinevad meie praegustel meditsiinilistel teadmistel. Seda tuleb pidada mittesiduvaks infoks, isegi kol-
mandate isikute õiguste osas, ning see ei vabasta kasutajat isiklikult kontrollimast toote sobivust konkreetseks 
rakenduseks. Kasutajapoolne kasutamine ja rakendamine toimub ilma igasuguse Firmapoolse kontrollita ning 
seetõttu jääb kasutaja vastutusele. Igasugune vastutus kahjude eest piirdub Firma poolt tarnitud ja kasutaja 
poolt kasutatud toodete väärtusega.

AINULT ERIALASEKS KASUTUSEKS

hydrogum®5 TR

Kalıplar için tozlu olmayan aljinat.
KLINIK KULLANIM SÜRELERI*

Dozaj 1 ölçü su (15 ml) için 1 kaşık toz (7 gr)
Karıştırma süresi < 30"
Calışma süresi 1' 5"
Ağız boşluğunda kalış süresi 45"
Yapışma süresi 1' 50"
Toplam calışma süresi: (ISO 1563) 1' 40"

Kutuyu 2 veya 3 defa çalkalayınız.

*Yukarıda sözü geçen sürelerin hepsi, 23°C/73°F’de iyonu giderilmiş su ile karıştırma başladıktan sonra 
geçerlidir. Soğuk su sertleşmesini geciktirir, sıcak su ise cabuklaştırır. Su sertliğindeki değişiklikler 
yukarıda sözü geçen süreleri de değiştirir. 
ADA18-ISO 1563 niteliklerine uygundur.

UYARILAR
Kalıbın yapışmasından sonra, olası tükürük kalıntılarını gidermek için dikkatlice çalkalayınız, su 
fazlalığını gideriniz ve hemen dökünüz. Mümkün olmaması halinde, kalıbı hava geçirmeyecek 
şekilde kapatılmış bir poşet (Long Life Bag Zhermack) içinde ortam ısısında (23°C/73°F) saklayınız, bu 
şartlar altında alçı dökümü kalıbın yapışma süresinden 120 saate kadar gecikebilir.

KALIBIN YIKANMASI VE DEZENFEKSİYONU
Musluk suyu altında bol su ile iyice durulandıktan sonra ölçü derhal dezenfekte edilebilir. İdeal 
dezenfeksiyon ölçü Zeta 7 solution (Zhermack) içine daldırılarak veya direkt Zeta 7 spray (Zhermack) 
püskürtülerek sağlanır. Diğer dezenfeksiyon maddelerinin kullanılması halinde, üretici bilgilerini 
izleyiniz.

TAVSIYE EDILEN ALçILAR
Tip 3 (Dental Hydrocal/Kerr), Tip 4 (Suprastone/Kerr). Kutuyu kapalı şekilde muhafaza ediniz 
(5-27°C/41-80°F).

ÖNEMLİ GÖRÜŞLER: Ürünlerimizin kullanımına ilişkin olarak sözlü, yazılı veya görsel yollardan yapılan 
danışımlar, günümüzdeki tıbbi ortamın ve bizim “know-how”ımızın temellerine dayanmaktadır. Bunları, 
üçüncü kişilerin olası hak ve iddiaları söz konusu olduğunda, bağlayıcı olmayan bilgiler olarak düşünmek 
gerekir. Profesyonel kullanıcı, ürünün yapılacak uygulamaya uygunluğunu şahsen kontrol etmekle yükümlüdür. 
Ürünün profesyonel kullanıcı tarafından kullanılmasını ve uygulanmasını Firma’nın kontrol etmesi mümkün 
olmadığından, bu işlemler profesyonel kullanıcının sorumluluğundadır. Olası bir hasar durumunda sorumluluk, 
Firma tarafından sağlanarak profesyonel kullanıcı tarafından kullanılan malzemenin değeri ile sınırlıdır. 

YALNIZCA PROFESYONEL AMAçLA KULLANILIR

hydrogum®5 RO

material de amprenta alginat.

TImPI DE FOLOSIRE cLINIcA*

Ratia de amestecare 1 masura de pulbere (7 g) la
1 masura de apa (15 ml)

Timpul de amestecare < 30"
Timpul de lucru 1' 5"
Timp in gura 45"
Timpul de priza 1' 50"
Timp total de lucru (ISO 1563) 1' 40"

Scuturati containerul de 2-3 ori.

*Timpul este contorizat de la inceputul amestecarii cu apa deionizata la 23°C / 73°F. 
Apa rece incetineste priza iar apa calda accelereaza priza. Variatiile duritatii apei pot 
determina modificari ale acestori valori.
In acord cu specificatiile ADA 18-ISO 1563.

AVERTISmENTE
Dupa inregistrarea amprentei, clatiti cu apa pentru a inlatura resturile de saliva, scuturati 
excesul de apa si turnati imediat Daca aceasta nu este posibil imediat, depozitati amprenta 
intr-un sac ermetic inchis (Zhermack Long Life Bag) la temperatura camerei. (23°C / 73°F).
In aceste conditii, turnarea gipsului poate fi aminata pina la 120 de ore de la luarea 
amprentei.

cURĂŢAREA ŞI DIZINFEcTAREA AmPRENTEI
După ce a fost clătită din abundenţă sub jet de apă, amprenta poate fi dezinfectată 
imediat. O dezinfecţie ideală se obţine introducând amprenta în Zeta 7 solution (Zhermack) 
sau pulverizând direct Zeta 7 spray (Zhermack). Dacă utilizaţi alţi dezinfectanţi, respectaţi 
instrucţiunile producătorului.

gIPSURILE REcOmANDATE
Clasa III (Elite Model/Model Fast – Zhermack), Clasa IV (Elite Rock – Zhermack).
Depozitati containerul intr-un loc uscat, la 5-27°C / 41-80°F.

REmARcI  ImPORTANTE: Sfaturile referitoare la utilizarea produsului, acordate verbal, in scris 
sau prin demonstratii, se bazeaza pe cunostiintele noastre medicale. Trebuie considerate ca 
informative si nu obligatorii, chiar in relatie cu o a treia parte , si nu  scuteste utilizatorul  de a 
controla personal  potrivirea cu o anume utilizare. Folosirea si aplicarea din partea utilizatorului 
are loc fara posibilitate de control din partea Companiei, si de aceea revine utilizatorului . Orice 
responsabilitate pentru daune este limitata la valoarea produsului furnizat de Companie si  folosit 
de utilizator.

NUmAI PENTRU UZ  PROFESIONAL

hydrogum®5 HR

Alginat - neprašeća otisna masa.

VREmENA UPORABE*

Doziranje Pomiješati 1 žličicu praha (7 g) s
1 mjericom vode (15 ml)

Vrijeme miješanja < 30"
Vrijeme rada 1' 5"
Držati u usnoj šupljini 45"
Vrijeme stvrdnjavanja 1' 50"
Ukupno vrijeme rada (ISO 1563) 1' 40"

Prije uporabe vrećicu protresti 2-3 puta.

*Sva gore navedena vremena računaju se od početka miješanja sa deioniziranom vodom 
pri 23°C/73°F. Hladna voda usporava stvrdnjavanje, a topla ga ubrzava. Na brzinu 
stvrdnjavanja utjeće i tvrdoća vode.
Odgovara ADA 18 – ISO 1563

UPOZORENJA
Dobiveni otisak temeljito isprati od ostataka tragova sline, odstraniti višak vode i odmah 
ga izliti. Ukoliko odmah ne izlijemo otisak,  moguće je to učiniti u roku od 120 sati ako 
otisak spremimo u nepropusnu vrečicu (Long Life Bag Zhermack) pri 23°C/73°F.

ČIŠĆENJE I DEZINFEKcIJA OTISKA 
Nakon ispiranja pod tekućom vodom, otisak se odmah može dezinficirati. Optimalna 
dezinfekcija postiže se uranjanjem otiska u otopinu Zeta 7 (Zhermack) ili izravnim 
prskanjem Zeta 7 sprejem (Zhermack). Ako rabite druga dezinfekcijska sredstva, slijedite 
upute proizvođača.

PREPORUČUJEmO SLIJEDEĆE gIPSEVE
Tip 3 (Elite Model/Model Fast – Zhermack), Tip 4 (Elite Rock – Zhermack).
Skladištiti u zatvorenoj posudi na suhom mjestu pri 5-27°C/41-80°F.

VAŽNA NAPOmENA: Savjeti o uporabi naših proizvoda koje dobijete usmeno, pismeno ili 
putem praktičnih demonstracija temelje se na postojećem stupnju stomatološke tehnike i naše 
osposobljenosti. Radi se o neobvezujućim informacijama i u slučaju eventualne štete, jer iste 
ne osloba∂aju korisnika od osobne provjere da li je proizvod primjeren za predvi∂enu uporabu. 
Korištenje i primjena proizvoda odvijaju se bez mogućnosti kontrole proizvo∂ača i stoga podliježu 
odgovornosti korisnika. Eventualna odgovornost za štetu ograničena je na vrijednost robe, koju 
proizvodi proizvo∂ač, a koristi korisnik.

SAmO ZA DENTALNU UPORABU

hydrogum®5 HU

Pormentes alginát lenyomatanyag.

IDŐTARTAmOK KLINIKAI HASZNáLAT ESETÉN*

Keverési arány 1 adag por (7 gr) 1 adag vízhez (15 ml)

Keverési idő < 30"
Kidolgozási idő 1' 5"
Szájban töltött idő 45"
Kötési idő 1' 50"
Teljes kidolgozási idő (ISO 1563) 1' 40"

Rázza fel az anyagot 2-3-szor.

*Az idő az ioncserélt vízzel való keverés kezdetétől számít 23°C/73°F-on. A hidegebb víz 
lassítja, melegebb víz gyorsítja a kötést.
A víz keménységének különbségei ezektől az értékektől való eltérést okozhatnak.
ADA 18-ISO 1563 szabvány szerint

FIgYELmEZTETÉSEK
A lenyomatvétel után óvatosan öblítse le a lenyomatot, hogy eltávolítsa az esetleges 
nyálmaradékot, a felesleges vizet vezesse és el öntse ki azonnal a lenyomatot. Ha ez nem 
áll módjában, akkor tárolja a lenyomatot egy hermetikusan záródó zacskóban (Zhermack 
Long Life Bag) szobahőmérsékleten. (23°C/73°F)
Ezen körülmények között a kiöntés a lenyomatvételtől számítva 120 óráig elhalasztható.

LENYOmAT TISZTÍTáSA ÉS FERTŐTLENÍTÉSE
Bő, folyó vizes öblítés után a lenyomat azonnal fertőtleníthető. Az ideális fertőtlenítés úgy 
érhető el, ha a lenyomatot Zeta 7 solution (Zhermack) oldatba meríti vagy közvetlenül 
bepermetezi Zeta 7 spray-vel (Zhermack). Más fertőtlenítőszerek használatával 
kapcsolatban tartsa be a gyártó utasításait.

JAVASOLT gIPSZEK
Type 3 (Elite Model/Model Fast – Zhermack), Type 4 (Elite Rock – Zhermack).
A zárt dobozt száraz helyen tárolja. (5-27°C/41-80°F)

FONTOS mEgFIgYELÉSEK: A szóban, írásban vagy demonstrációkon elhangzó utasításainkat a 
fogászati technológia mai állására és a know-how-unkra alapozzuk. Mint nem kötelező érvényű 
információt kell tekinteni a harmadik felek jogaival kapcsolatban is, és nem felmentve a vásárlót 
az alól, hogy személyesen ellenőrizze, hogy a termék alkalmas-e a kérdéses feladatra. A vevő 
az egyetlen felelős résztvevő, hiszen a terméket a gyártó minden ellenőrzési lehetőségének 
hiányában használja. Minden kár kifizetés a termék értékében limitált.

cSAK FOgORVOSI HASZNáLATRA

hydrogum®5 BG

Алгинат за мерки, не на прах.
вРЕМЕ ЗА КЛИНИЧНА УПОТРЕБА*

Дозиране 1 лъжица от прахчето (7 g) За
1 мярка вода (15 ml)

Време за смесване < 30"
Време за обработка 1' 5"
Престой в устната кухина 45"
Време за стягане 1' 50"
Общо време за обработка 1' 40"

Разбъркайте контейнера 2 или 3 пъта.
*Всички споменати времена са измерени от началото на смесването с дейонизирана 
вода при 23°C/73°F. Студената вода забавя втвърдяването, топлата вода го ускорява.
Промяната в твърдостта на водата променя посочените времена.
В съответствие със спецификациите ADA 18-ISO 1563.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
След взимане на отпечатъка, изплакнете внимателно за да премахнете евентуални следи 
от слюнка, премахнете прекалената вода и залепете бързо. Когато това не е възможно, 
поставете отпечатъка в херметически затворен плик (Long Life Bag Zhermack) при стайна 
температура (23°C/73°F), при тези условия залепването на гипса може да се отложи до 
120 часа от взимането на отпечатъка.

ПРОМИвАНЕ И ДЕЗИНФЕКЦИЯ НА ОТПЕЧАТЪКА
След обилното и изплакване под течаща вода, отпечатъка може веднага да бъде 
дезинфектиран. Идеалната дезинфекция се получава като се потопи отпечатъка в  Zeta 
7 разтвор (Zhermack) или като се впръска директно Zeta 7 шпрей (Zhermack). При 
използването на друг вид дезинфектанти, придържайте се стриктно към инструкциите 
на производителя.

ПРЕПОРЪЧвАНИ ГИПСОвЕ
Вид 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Вид 4 (Elite Rock - Zhermack).
Съхранявайте контейнера затворен (5-27°C/41-80°F).

вАЖНИ ЗАБЕЛЕЖКИ: Консултациите за употреба на нашите продукти, независимо дали са устни, 
писмени или под формата на демонстрации, са базирани на настоящото ниво на денталната технология 
и нашето собствено ноу-хау. Такива консултации са необвързващи дори при предявяване на претенции 
от трета страна и не освобождават специалиста от задължението да провери лично дали продуктът 
е подходящ за съответната употреба. Zhermack не може да контролира приложението на Zhermack 
продукти от специалиста, затова той е изцяло отговорен за всяка употреба и приложение. Отговорността 
на Zhermack е ограничена до качеството на продуктите, доставени на специалиста и използвани от него. 

САМО ЗА ДЕНТАЛНА УПОТРЕБА

IT DEEN PTFR ES

NL EL DA SVFI SL

RU PL RO HRCS TR

LVHU SK LT BGET



hydrogum®5 IT
Alginato per impronte non polveroso.

TEMPI DI UTILIZZO CLINICO*

Dosaggio 1 cucchiaio di polvere (7 g) per 
1 misura d’acqua (15 ml)

Tempo di miscelazione < 30"
Tempo di lavorazione 1' 5"
Permanenza nel cavo orale 45"
Tempo di presa 1' 50"
Tempo Totale di lavorazione (ISO 1563) 1' 40"

Agitare 2 o 3 volte il contenitore.

*Tutti i tempi suddetti sono a partire dall’inizio della miscelazione con acqua 
deionizzata a 23°C/73°F. L’acqua fredda ritarda l’indurimento, l’acqua calda lo 
accelera. Variazioni nella durezza dell’acqua modificano i tempi suddetti.
Corrispondente alle specificazioni ADA 18-ISO 1563.

AVVERTENZE
Dopo la presa dell’impronta, risciacquare accuratamente per eliminare 
eventuali tracce di saliva, togliere l’eccesso d’acqua e colare quindi imme-
diatamente. Qualora non fosse possibile, conservare l’impronta in una busta 
ermeticamente sigillata (Long Life Bag Zhermack) collocando al di sotto del 
portaimpronta un pezzo di cellulosa o cotone imbevuto d’acqua in modo da 
saturare di umidità l’interno della busta. Mantenere a temperatura ambiente 
(23°C/73°F), in queste condizioni la colata del gesso può essere differita fino 
a 120 ore dalla presa dell’impronta.

DETERSIONE E DISINFEZIONE DELL’IMPRONTA
Dopo essere stata abbondantemente risciacquata sotto acqua corrente, l’im-
pronta può essere immediatamente disinfettata. La disinfezione ideale si ot-
tiene immergendo l’impronta in Zeta 7 solution (Zhermack) o spruzzando 
direttamente Zeta 7 spray (Zhermack). Utilizzando altri disinfettanti, attener-
si alle istruzioni del fabbricante.

GESSI RACCOMANDATI
Tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Tipo 4 (Elite Rock - Zhermack).
Conservare il contenitore chiuso (5-27°C/41-80°F).
OSSERVAZIONI IMPORTANTI: La consulenza rilasciata verbalmente, per iscritto o attraverso 
dimostrazioni, sull’uso dei nostri prodotti, si basa sullo stato attuale della tecnica odontoiatrica 
e del nostro know-how. Essa è da considerarsi come un’informazione non impegnativa, anche 
in relazione ad eventuali diritti di terzi, e non esime l’operatore professionale da controllare per-
sonalmente se il prodotto è idoneo all’applicazione prevista. L’utilizzo e l’applicazione da parte 
dell’operatore professionale avviene senza possibilità di controllo da parte dell’Azienda e per-
tanto sottostanno alla responsabilità dell’operatore professionale. Un’eventuale responsabilità di 
danni si limita al valore della merce fornita dall’Azienda e utilizzata dall’operatore professionale.

SOLO PER USO DENTALE

hydrogum®5 FI

Pölyämätön alginaati hampaiden jäljentämiseen.

KLIINISET KÄYTTÖAJAT*

Annostelu 1 lusikallinen jauhetta (7 g)
1: mitta vettä (15 ml)

Sekoitusaika < 30"
Työskentelyaika 1' 5"
Suussapitoaika 45"
Tartunta-aika 1' 50"
Työskentelyaika yhteensä (ISO 1563) 1' 40"

Ravista pakkausta 2-3 kertaa.

*Kaikki yllämainitut ajat lasketaan siitä ketkstä, kun jauhe sekoitetaan 
23°C/73°F lämpoiseen ionittomaan veteen. Kylmä vesi hidastaa ja lämmin 
vesi nopeuttaa kovettumista.
Vastaa ADA 18-ISO 1563 säätämia vaatimuksia.

VAROITUKSIA
Veden kovuus voi vaikuttaa yllämainittuihin aikoihin.
Huuhtele huolellisesti jäljennöksen ottamisen jälkeen, jotta, sylki saadaan 
poistettua. Poista liika vesi ja vala heti. Mikäli tämä ei ole mahdollista, säilytä 
jäljennös ilmatiiviissä pussissa (Long Life Bag Zhermack) 23°C/73°F lämmös-
sä. Näissä olosuhteissa kipsin valamista voidaan viivyttää korkeintaan 120 
tuntia jäljennöksen otosta.

JÄLJENNÖSLUSIKAN PUHDISTUS JA DESINFIOINTI
Huuhtele jäljennöslusikka huolellisesti juoksevalla vedellä, jonka jälkeen 
voit desinfioida sen välittömästi. Paras mahdollinen desinfiointi saadaan 
upottamalla jäljennöslusikka Zeta 7 solution (Zhermack) liuokseen tai 
suihkuttamalla sille suoraan Zeta 7 Spray suihketta (Zhermack). Noudata 
valmistajan ohjeita käyttäessäsi muita desinfiointiaineita.

SUOSITELLUT KIPSIT
Tyyppi 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Tyyppi 4 (Elite Rock - Zhermack).
Säilytä pakkaus suljettuna houneen lämmössä (5-27°C/41-80°F).

TÄRKEITÄ HUOMAUTUKSIA: Suullisesti, kirjallisesti tai havainnollisesti annetut tuotteiden 
käyttöohjeet perustuvat hammaslääketieteellisen teknologian vallitsevaan tilaan ja tieto-
taitoomme. Niitä ei tule pitää sitovina tietoina (myös muiden osapuolien oikeuksien suhteen), 
jonka vuoksi käyttäjän tulee tarkistaa henkilökohtaisesti, soveltuuko tuote haluttuun käyt-
tötarkoitukseen. Yrityksellä ei ole mahdollisuutta tarkistaa käyttäjän valitsemaa käyttöä ja 
käyttötarkoitusta, jolloin ne jäävät käyttäjän vastuulle. Mahdollinen vastuu vaurioista rajoittuu 
yrityksen toimittamien ja käyttäjän käyttämien tavaroiden arvoon.

AINOASTAAN HAMMASLÄÄKETIETEELLISEEN KÄYTTÖÖN

hydrogum®5 EL

Αλγινικó αποτυπωτικó υλικó, ελεύθερο σκóνης. 
ΧΡΟΝΟΣ ΚΛΙΝΙΚΗΣ ΧΡΗΣΗΣ*

Δοσολογíα 1 κουταλάκι σκóνης (7 γρ.)
για 1 δóοη νερού (15 ml)

Χρóνος ανάμιζης < 30"
Χρóνος επεζεργασíας 1' 5"
Παραμονή στη στοματική κοιλóτητα 45"
Xρóνος πολυμερισμού 1' 50"
Συνολικóς χρóνος επεζεργασíας: (ISO 1563) 1' 40"

Ανακαινήσατε 2 η 3 φορές τον φάκελο.
*Ολοι οι παραπάνω χρóνοι αναφέρονται απó την έναρεη της ανάμιζης, με απιονισμένο 
νερó στους 23°C/73°F. Το κρύο νερó επιβραδύνει την σκλήρυνση ενώ το ζεοτó νερó 
την επιταχύνει. Επíσης, διακυμάναεις της σκληρóτητας του νερού μπορουν να 
διαφοροποιησουν τους παραπανω χρóνους.
Σúμφωνα με τις προδιαγραφές ADA 18 - ISO 1563.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
Μετά τη λήψη του αποτυπωματος, ζεπλύνετε προσεκτικά με νερó για να 
απομακρύνετε τα υπολεíμματα σιέlou. Κατóπιν απομακπύνετε την περíσσεια του 
νερού και προχωρήστε αμέσως οτην κατασκευή του εκμαγεíου. Σε περιπτωση 
που αυτó δεν εíναι δυνατóν, τοποθετήστε το αποτύ πωμα μέσα σε ένα σακουλάκι 
ερμητικά οφραγισμένο (Σακουλα μακράς διάπκειας ζωής Zhermack) και φυλάζτε το 
σε θερμοκρασíα περιβάλλοντος (23°C/73°F).  Στις συνθήκες αυτές, η κατασκευήτου 
εημαγεíου απó νύψο μπορεí να αναβληθεí για 120 ώρες απó την ώ ρα της λήψης του 
αποτυπω`ματος.
ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΑΠΟΛΥΜΑΝΣΗ ΤΟΥ ΑΠΟΤΥΠΩΜΑΤΟΣ
Αφού θα έχετε ξεπλύνει αρκετά κάτω από το τρεχούμενο νερό, το αποτύπωμα 
μπορεί, να απολυμανθεί αμέσως. Η ιδανική απολύμανση επιτυγχάνεται βυθίζοντας το 
αποτύπωμα σε Zeta 7 solution (Zhermack) ή ψεκάζοντας απευθείας με Zeta 7 spray 
(Zhermack). Εάν χρησιμοποιούνται άλλα απολυμαντικά, ακολουθείτε τις οδηγίες του 
κατασκευαστή.
ΣΥΝΙΣΤΩ ΜΕΝΟΙ ΤΥΠΟΙ γΥψΟΥ
Τύπος 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Τύπος 4 (Elite Rock - Zhermack). Το δοχεíο 
πρέπει να διατηρεíται κλειτó και σε θερμοκρασíα πεπιβάλλοντος (5 27°C/41-80°F).
ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ: Οι οδηγίες που παρέχονται προφορικά, εγγράφως ή μέσω επιδείξεων, 
σχετικά με την χρήση των προϊόντων μας, βασίζεται στην τρέχουσα ιατρική τεχνογνωσία μας και το 
“know-how/γνωρίζω πως”. Αυτές οι οδηγίες δεν θεωρούνται αναγκαστικές, σε συμμόρφωση με τα 
δικαιώματα επί τρίτων. Ο επαγγελματίας ιατρός πρέπει να ελέγξει αν το προϊόν είναι κατάλληλο για 
την συγκεκριμένη κάθε φορά εφαρμογή και χρήση. Η σωστή χρήση και επαγγελματική εφαρμογή του 
προϊόντος δεν μπορεί να ελεγχθεί από την Εταιρεία παρασκευής και την ευθύνη φέρει αποκλειστικά ο 
επαγγελματίας. Τυχών αποζημιώσεις από την πλευρά της Εταιρείας, περιορίζονται στην αποζημίωση 
της αξίας του προϊόντος.

ΜΟΝΟ γΙΑ ΕΠΑγγΕΛΜΑΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ

hydrogum®5 DA

Alginat til aftryk, støvfrit.

TIDSRUM FOR ANVENDELSE I KLINIK*

Dosering 1 måleske pulver (7 g) til
1 mål vand (15 ml)

Blandingstid < 30"
Bearbejdningstid 1' 5"
Tid i munden 45"
Afbindingstid 1' 50"
Total arbejdstid (ISO 1563) 1' 40"

Ryst alginatboxen 2-3 gange.

*De ovennævnte tidsangivelser regnes fra det tidspunkt, hvor blanding med 
deioniseret vand med en temperatur på 23°C/73°F påbegyndes. Koldt vand 
øger afbindingstiden. Varmt vand afkorter afbindingstiden. Variationer med 
hensyn til vandets hårdhed kan ændre ovennævnte tidsangivelser.
Loverensstemmelse med specifikationerne ADA 18 - ISO 1563.

ADVARSLER
Skyl aftrykket grundigt efter aftryktagning for at fjerne eventuel saliva. Fjern 
overskydende vand og udfør straks gibsstøbning. Safremt dette ikke er muligt 
skal aftrykket opbevares i en lufttæt forseglet pose (Long Life Bag Zhermack) 
ved stuetemperatur (23°C/73°F). Gipsstøbningen skal herefter udføres inden-
for 120 timer efter aftryktagningen.

RENGØRING OG DESINFICERING AF AFTRYKKET
Når aftrykket er blevet skyllet grundigt under vandhanen, kan det straks des-
inficeres. Der opnås en optimal desinficering ved at sætte aftrykket ned i Zeta 
7 solution (Zhermack) eller sprøjte  Zeta 7 spray (Zhermack) direkte på det. 
Hvis der anvendes andre desinficeringsmidler, skal man følge producentens 
anvisninger.

ANbEFALEDE GIPSTyPER
Type 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Type 4 (Elite Rock - Zhermack).
Opbevar den lukkede beholder ved 5-27°C/41-80°F.

VIGTIGE OPLYSNINGER: Mundtlig og skriftlig instruktion samt instruktion i forbindelse med 
demonstration af brug af vore produkter er baseret på de aktuelle tandteknikker samt vores 
know-how. Instruktionen er derfor udelukkende af vejledende karakter. Dette gælder også 
med hensyn til eventuelle krav i forhold til tredjemænd. Brugeren er stadig forpligtet til per-
sonligt at kontrollere, at produktet er egnet til den konkrete placering. Brugerens anvendelse 
og placering af produktet sker uden kontrol af virksomheden og det er derfor alene brugeren, 
som kan gøres ansvarlig. Eventuelt ansvar for skader er begrænset til værdien af produkterne, 
som leveres af virksomheden, og som anvendes af brugeren.

ENDAST FÖR DENTAL BRUK

hydrogum®5 SV

Alginat för avtryckstagning, dammfritt.

KLINISK ANVÄNDNINGSTID*

Dosering 1 lepel poeder (7 g) op
1 hoeveelheid water (15 ml)

Mengtijd < 30"
Bewerkingstijd 1' 5"
Tijd in de mondholte 45"
Verhardingstijd 1' 50"
Totale bewerkingstijd (ISO 1563) 1' 40"

Skaka burken 2 till 3 gånger.

*Samtliga tider räknade från påbörjad blandning med avjoniserat vatten vid 
23°C/73°F. Kallt vatten fördröjer, varmt vatten påskyndar stelningen. Variatio-
ner i vattnets hårdhet påverkar ovan nämnda tider.
I överensståmmelse med specifikationer ADA 18 - ISO 1563.

ObS
Rengôr och desinficera avtrycket. Torka torrt innan det slåt ut i gips. Om inte 
detta är möjligt skall avtrycket förvaras i en tåttslutande plastpåse (Long Life 
Bag Zhermack) vid rumstemperatur (23°C/73°F). Under dessa förhållanden 
kan gipsavgjutningen avtrycket slås ut inom 120 timmar.

RENGÖRING OCH DESINFICERING AV AVTRYCKET
När avtrycket har sköljts i rikligt med rinnande vatten kan det desinficeras 
omedelbart. Det idealiska sättet att desinficera är att låta avtrycket ligga i 
Zeta 7 solution eller att spruta Zeta 7 spray (Zhermack) direkt pĺ det. Följ 
tillverkarens anvisningar vid användning av andra desinfektionsmedel.

REKOMMENDERADE GIPS
Typ 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), typ 4 (Elite Rock - Zhermack).
Förvara den stängda alginatburken torrt vid 5-27°C/41-80°F.

VIKTIGA ANMÄRKNINGAR: Beskrivningen av användningen av våra produkter som ges 
muntligen, skriftligen eller genom demonstrationer, baseras på dagens tandläkarteknik och 
vårt know-how. Den ska betraktas som en vägledande information även när det gäller tre-
dje mans eventuella rättigheter. Användaren måste personligen kontrollera om produkten är 
lämpad för den aktuella tillämpningen. Användningen och tillämpningen av produkten ligger 
på användarens ansvar då detta sker utan att företaget har möjlighet att utföra en kontroll. 
Eventuellt ansvar för skador är begränsat till värdet på den vara som levereras av företaget 
och används av användaren.

ENDAST FÖR DENTAL BRUK

hydrogum®5 SL

Alginat je brezprašen odtisni materijal.

ČAS KLINIČNE UPORABE*

Mešanje merica prahu (7 g) v
merico vode (15 ml)

Mešati < 30"
Čas obdelave 1' 5"
Čas v ustih 45"
Strjevanje 1' 50"
Skupni čas obdelave (ISO 1563) 1' 40"

Pred uporabo pretresi vrečko 2-3 krat.

*Vsi navedeni časi veljajo za destilirano ali deionizirano vodo pri 23°C/73°F.
Topla voda pospešuje strjevanje,hladna pa ga zavira. Na hitrost strjevanja 
vpliva tudi trdota vode. ADA 18-ISO 1563.

OPOZORILA
Odtis speremo z vodo,da odstranimo slino ter takoj vlijemo. Če takojšnje 
vlitje ni možno,lahko odtis shranimo do 120 ur v hermetično zaprti vrečki 
(Zhermack Long Life Bag) v vlažnem, a ne mokrem ambientu (23°C/73°F).

ČIŠČENJE IN RAZKUŽEVANJE ODTISOV
Takoj po tem, ko odtis temeljito operete pod tekočo vodo, ga lahko 
razkužite. Odtis najbolj zanesljivo razkužite tako, da ga potopite v 
raztopino Zeta 7 solution (Zhermack) ali ga neposredno nabrizgate z 
razpršilom Zeta 7 spray (Zhermack).  Pri uporabi drugih razkužil upoštevajte 
navodila proizvajalca.

PRIPOROČAmO UPORABO mAVcA
Tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Tip 4 (Elite Rock - Zhermack).
Odprto vrečko moramo shraniti v tesno zaprti posodi na suhem in pri sobni 
temperaturi (5-27°C/41-80°F).

POmEmBNO OPOZORILO: Nasveti o uporabi naših izdelkov, ki jih dobite ustno ali pismeno 
ali preko praktičnih demonstracij, temeljijo na trenutnem znanju zobozdravstvene stroke 
in naši usposobljenosti. Obravnavati jih morate kot informacije brez obveznosti, tudi v 
primeru škode in ne oproščajo uporabnika osebne preveritve ali je izdelek primeren za 
predvideno uporabo. Uporaba in namestitev sta pod uporabnikovo odgovornostjo, ker ju 
izvaja sam, brez možnosti kontrole s strani proizvajalca. Eventuelna odgovornost za škodo 
je omejena na vrednost blaga, ki ga je dostavil proizvajalec in rabil uporabnik.

SAmO ZA ZOBNO UPORABO

hydrogum®5 RU

Безпыльный альгинатный оттискной материал.

СРОКИ КЛИНИЧЕСКОГО ПРИМЕНЕНИЯ*

Пропорции смешивания 1 ложка порошка (7 г)
с одной меркой воды (15 мл)

Время смешивания < 30"
Время работы 1' 5"
Время во рту 45"
Время связывыния 1' 50"
Oбщee время работы (ISO 1563) 1' 40"

Перед использованием надо встряхнуть упаковку 2-3 раза.

*Вышеупомянутое время считается с момента смешания массы с дейонизованной 
водой при температуре 23°C/73°F. Более холодная вода замедляет связывание, 
более тёплая ускоряет. Степень твёрдости воды влияет на вышеупомянутое 
время. Соответсвует требованиям ADA 18 - ISO 1563

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Если это невозможно, слепок хранить в герметически замкнутом мешочке 
(Мешочки для слепков фирмы Zhermapol) при  комнатной температуре (ок. 
23°C/73°F). В этих условиях гипсовая модель может быть отлита до 48 часов 
после снятия слепка.

ОЧИСТКА И ДЕЗИНФЕКЦИЯ ОТТИСКНОЙ ЛОЖКИ 
После споласкивания под обильным количеством проточной воды оттиск может 
быть немедленно дезинфицирован. Идеальная дезинфекция проводится путем 
погружения оттиска в раствор Zeta 7 solution (Zhermack) или непосредственного 
распыления спрея Zeta 7 spray (Zhermack). Используя другие дезинфицирующие 
средства, придерживайтесь инструкций производителя.

РЕКОМЕНДОвАННЫЕ ГИПСЫ
Zhermastone III, Zhermastone IV. Препарат хранить в замкнутой упаковке в сухом 
помещении при комнатной температуре (5-27°C/41-80°F).

вАЖНЫЕ ПРИМЕЧАНИЯ: Любые рекомендации по использованию нашей продукции, 
преподнесенные в устной форме, письменно или посредством демонстрации, основываются на 
медицинской информации, которой мы располагаем в настоящее время. Они не должны считаться 
обязывающей информацией, даже по отношению к правам третьих лиц, и не освобождают 
пользователя от необходимости персонально убедиться в пригодности продукта относительно 
конкретного случая использования. Практическое использование материала пользователем 
осуществляется без какого-либо контроля со стороны Компании, а, следовательно, подпадает 
под ответственность самого пользователя. Любая ответственность за нанесенный вред или 
понесенные убытки ограничивается стоимостью продукции, предоставленной Компанией и 
использованной пользователем.

ТОЛЬКО ДЛЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ИСПОЛЬЗОвАНИЯ

hydrogum®5 PL

Bezpyłowy alginatowy materiał wyciskowy.

DANE TEcHNIcZNE*

Proporcje mieszania 1 łyżeczka proszku (7 g) z
jedną miarką wody (15 ml)

Czas mieszania < 30"
Czas pracy 1' 5"
Czas w ustach 45"
Czas wiązania 1' 50"
Całkowity czas pracy 1' 40"

Przed użyciem wstrząsnąć opakowaniem 2-3 krotnie.

*Powyższe czasy liczone są od momentu zmieszania preparatu z 
dejonizowaną wodą o temperaturze 23°C/73°F. Zimniejsza woda opóźnia 
wiązanie, a cieplejsza przyspiesza. Stopień twardości wody ma wpływ na 
powyższe czasy.
Odpowiada wymaganiom ADA 18 – ISO 1563.

OSTRZEŻENIA
Jeśli nie jest to możliwe, przechowywać wycisk w hermetycznie zamkniętej 
torebce (Torebki do przechowywania wycisków Zhermapol) w tempera-
turze pokojowej (23°C/73°F). W tych warunkach model gipsowy moze być 
odlany do 48 godzin od pobrania wycisku.

mYcIE I DEZYNFEKcJA WYcISKU
Po obfitym spłukaniu pod bieżącą wodą, wycisk może zostać natychmiast 
zdezynfekowany. Idealna dezynfekcja polega na umieszczeniu wycisku w 
roztworze Zeta 7 solution (Zhermack) lub jego bezpośrednie spryskanie Zeta 
7 spray (Zhermack). Stosując inne środki dezynfekujące, należy postępować 
zgodnie ze wskazówkami producenta.

POLEcANE gIPSY
Zhermastone III, Zhermastone IV. Preparat przechowywać w zamkniętym 
opakowaniu w suchym pomieszczeniu, w  temperaturze (5-27°C/41-80°F).

WAŻNE UWAgI: Instrukcje słowne, pisemne oraz prezentacje dotyczące użytkowania naszych 
wyrobów są oparte na aktualnym stanie techniki stomatologicznej i naszej technologii. 
Należy traktować je – również ze względu na ewentualne uprawnienia osób trzecich - jako 
informacje niezobowiązujące i pamiętać, że nie zwalniają one użytkownika od osobistego 
sprawdzenia, czy produkt nadaje się do określonego przeznaczenia. Jego użytkowanie 
i zastosowanie odbywa się bez możliwości kontroli ze strony Firmy i w związku z tym 
odpowiedzialność spada na użytkownika. Ewentualna odpowiedzialność za szkody ogranicza 
się do wartości towaru dostarczonego przez Firmę i wykorzystanego przez użytkownika.

TYLKO DO UŻYTKU DENTYSTYcZNEgO

hydrogum®5 EN

Dustfree alginate impression material.

TIMES FOR CLINICAL USE*

Mixing ratio 1 measure of powder (7 g) to
1 measure of water (15 ml).

Mixing time < 30"
Working time 1' 5"
Time in the mouth 45"
Setting time 1' 50"
Total working time (ISO 1563) 1' 40"

Shake the container 2 or 3 times.

*Timing is indexed to the start of mixing with deionized water at 23°C/73°F.
Colder water retards setting, warmer water speeds setting.
Variations in water hardness may result in deviations from these values.
According to ADA 18-ISO 1563 specifications. 

WARNINGS
After taking the impression, carefully rinse it in order to eliminate any traces of 
saliva, drain the excess water and pour immediately; if this is not possible store 
the impression in a hermetically sealed bag (Zhermack Long Life Bag) at room 
temperature (23°C/73°F). Under these conditions, the gypsum pouring can be 
deferred up to 120 hours after taking the impression.

CLEANING AND DISINFECTION OF THE IMPRESSION
After rinsing well under running water, the impression can be immediately 
disinfected. Ideal disinfecting is achieved by immersing the impression in Zeta 
7 solution (Zhermack) or spraying it with Zeta 7 spray (Zhermack). When 
using other disinfectants, always follow the manufacturer’s instructions.

RECOMMENDED PLASTERS
Type 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Type 4 (Elite Rock - Zhermack).
Store the closed container in a dry place, at 5-27°C/41-80°F.

IMPORTANT REMARKS: Consulting services on the use of our products, provided in any 
form, be that verbal, written or through demonstrations, are based upon the current state 
of dentistry and of our know-how. They are to be considered as non-binding information, 
also in relation to possible third party claims, and do not exonerate the user from personally 
checking whether the product is suitable for the planned use. Use and application by the user 
take place under no possible control by the Company, and are therefore under the user’s 
responsibility. Possible liability for damages is limited to the value of goods supplied by the 
Company and utilized by the user.

FOR DENTAL USE ONLY

hydrogum®5 FR

Alginate sans poussière pour prises d’empreintes.

TEMPS DE UTILISATION CLINIQUE*

Dosage 1 cuillère de poudre (7 g) pour
1 mesure d’eau (15 ml).

Temps de mélange < 30"
Temps de manipulation 1' 5"
Temps en bouche 45"
Temps de prise 1' 50"
Temps total de manipulation (ISO 1563) 1' 40"

Shake the container 2 or 3 times.

*Ces temps s’entendent à partir du début du mélange avec une eau déionisée 
à 23°C/73°F. L’utilisation d’une eau froide ralentit la prise, una eau chaude 
l’accélère. La dureté de l’eau peut également influer sur la prise du matériau.
Spécification ADA 18 - ISO 1563.

PRÉCAUTIONS
Après la prise de l’empreinte, rincer soigneusement pour eliminer toute tra-
ce de salive, enlever tout excès d’eau et couler donc rapidement; si ça n’est 
pas possible, conserver l’empreinte dans un sachet à fermeture étanche 
(Long Life Bag Zhermack), sans autre adjonction, et à température ambiente 
(23°C/73°F). La coulée peut être différée jusqu’à 120 heures.

NETTOyAGE ET DÉSINFECTION DE L’EMPREINTE
L’empreinte peut être désinfectée immédiatement, après l’avoir rincée abon-
damment sous l’eau courante. On obtient une désinfection idéale en immer-
geant complètement l’empreinte dans  Zeta 7 solution (Zhermack) ou en 
vaporisant directement Zeta 7 spray (Zhermack) Si on utilise d’autres désin-
fectants respecter les instructions du fabricant.

PLâTRES RECOMMANDÉS
Type 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Type 4 (Elite Rock - Zhermack). 
Matériau à conserver dans son récipient fermé, au sec et à température am-
biante (5-27°C / 41-80°F).

OBSERVATIONS IMPORTANTES: Les indications fournies de manière verbale, par écrit ou 
à travers des démonstrations portant sur l’utilisation de nos produits se basent sur l’état actuel 
de la technique odontologique et sur notre savoir-faire. Elles doivent être considérées comme 
des informations fournies sans engagement, même en ce qui concerne les éventuels droits des 
tiers, et n’exonèrent pas l’utilisateur de l’obligation de contrôler personnellement si le produit est 
adéquat pour l’application qui a été prévue. L’utilisation et l’application de la part de l’utilisateur 
se font sans possibilité de contrôle de la part de la firme et, par conséquent, celles-ci sont placées 
sous la responsabilité de l’utilisateur. Une éventuelle responsabilité naissant de dommages est 
limitée à la valeur de la marchandise fournie par la firme et employée par l’utilisateur.

POUR L’USAGE DENTAIRE SEULEMENT

hydrogum®5 ES

Material de alginato sin polvo para impresiones

TIEMPOS DE UTILIZACION CLINICA*

Dosificación 1 cuchara medidora de polvo (7 g) 
por 1 medida de agua (15 ml)

Tiempo de mezcla < 30"
Tiempo de trabajo 1' 5"
Tiempo en la boca 45"
Tiempo de fraguado 1' 50"
Tiempo total de trabajo (ISO 1563) 1' 40"

Agítese el contenedor 2 or 3 veces.

*Todos estos tiempos son válidos a partir del comienzo a mezclar con agua 
deionizada a 23°C/73°F. El agua fría retarda el fraguado, y la caliente lo ace-
lera. La dureza del agua puede igualmente provocar alteraciones en estos 
tiempos. Especificaciones ADA 18 - ISO 1563.

ADVERTENCIAS
Déspues de haber realizado la impresión, enjuagar cuidadosamente la misma 
con el objeto de eliminar cualquier resto de saliva, secar el exceso de agua y 
verter inmediatamente, si no es posible conservar la impresión a temperatura 
ambiental (23°C/73°F) en un estuche herméticamente sellado (Long Life Bag 
Zhermack). Si se respetan estas condiciones el vertido del yeso puede retardar-
se hasta las 120 horas después de la toma de la impresión.

DETERSIÓN Y DESINFECCIÓN DE LA IMPRESIÓN
La impresión, después de haber sido enjuagada bajo abundante agua 
corriente, puede desinfectarse inmediatamente. Para una desinfección ideal, 
sumerja la impresión en Zeta 7 Solution (Zhermack) o pulverice Zeta 7 
Spray (Zhermack) directamente sobre ésta. Para otros desinfectantes, véanse 
las instrucciones del fabricante.

yESOS RECOMENDADOS
Tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Tipo 4 (Elite Rock - Zhermack).
Almacenar el envase bien tapado y seco a 5-27°C/41-80°F.

CONSIDERACIONES IMPORTANTES: El asesoramiento proporcionado verbalmente, por 
escrito o mediante demostraciones acerca del uso de nuestros productos, se basa en el estado 
actual de la técnica odontológica y de nuestro know-how. Dicho asesoramiento debe entenderse 
como información no vinculante, tampoco con relación a eventuales derechos de terceros y no 
exime al usuario del deber de comprobar personalmente si el producto es idóneo para la aplicación 
prevista. El uso y la aplicación por parte del usuario tienen lugar sin posibilidad de control por parte 
de la Empresa por lo que son responsabilidad del usuario. Una eventual responsabilidad por daños 
se limita al valor de la mercancía suministrada por la Empresa y usada por el usuario.

SOLO PARA EL USO DENTAL

hydrogum®5 DE

Alginatabformmasse - Staubfrei

KLINISCHE BEARBEITUNGSZEITEN*

Dosierung 1 Pulvermesslöffel (7 g) auf
1 Wassermessgefäss (15 ml)

Mischzeit < 30"
Verarbeitungszeit 1' 5"
Verweildauer im Mund 45"
Abbindezeit 1' 50"
Gesamte Verarbeitungszeit (ISO 1563) 1' 40"

Vor Gebrauch die Packung 2-3 Mal um 180° drehen.

*Alle obigen Zeiten  sind ab Mischgebinn mit deionisiertem Wasser 
(23°C/73°F) angegeben. Kaltwasser verzögert bzw. Warmwasser beschleunigt 
die Aushärtung. Härtegrade des verwendeten Anmischwassers können eben-
falls zu Abweichungen von diesen Zeitengaben führen. 
Entspricht ADA 18 - ISO 1563.

ZUR BEACHTUNG
Nach der Abdrucknahme, gründlich spülen, um eventuelle Speichel-Rückstan-
de zu beseitigen übershüssiges Wasser eliminieren und sofort ausgiessen. Falls 
dieses nicht möglich ist Abdruck in einem luftdichten Beutel verschliessen 
(Long Life Bag Zhermack), bei Zimmertemperatur (23°C/73°F) aufbewahren. 
Unter diesen Bedingungen, kann der Abdruk bis zu 120 Stunden nach der 
Abdrucknahme ausgegossen werden.

REINIGUNG UND DESINFIZIERUNG DES ABDRUCKS 
Nach reichlichem Abspülen unter fließendem Wasser kann der Abdruck sofort 
desinfiziert werden. Die ideale Desinfektion wird erzielt, indem der Abdruck 
in Zeta 7 Solution (Zhermack) getaucht oder direkt mit Zeta 7 Spray 
(Zhermack) besprüht wird. Bei Verwendung anderer Desinfektionsmittel sind 
die Anweisungen des Herstellers zu befolgen.

EMPFOhLENE GIPSE
Typ 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Typ 4 (Elite Rock - Zhermack). Versch-
lossen und trocken bei 5-27°C/41-80°F aufbewahren.
WICHTIGE HINWEISE: Eine mündlich, schriftlich oder mittels Vorführungen erfolgte Bera-
tung hinsichtlich der Verwendung unserer Produkte gründet auf dem gegenwärtigen Stand der 
zahnärztlichen Technik und unserem Wissen. Es handelt sich hierbei um eine nicht verbindliche 
Information, auch hinsichtlich eventueller Rechte eines Dritten, die in keiner Weise den Be-
nutzer davon befreit, persönlich die Eignung des Gerätes für die vorgesehene Anwendung zu 
überprüfen. Gebrauch und Anwendung durch den Benutzer erfolgen ohne jegliche Möglichkeit 
einer Kontrolle durch die Firma und liegen somit in der Verantwortung des Benutzers. Eine 
eventuelle Schadenshaftung beschränkt sich auf den Wert der von der Firma gelieferten und 
vom Benutzer verwendeten Ware.

NUR FÜR ZAHNÄRTLICHE ANWENDUNG

hydrogum®5 PT

Alginato isento de pó para impressão.

TEMPOS DE UTILIZAÇÃO CLÍNICA*

Dosagem 1 colher de pó (7 g.) para
cada medida de água (15 ml.)

Tempo de mistura < 30"
Tempo de elaboração 1' 5"
Permanência na cavidade 45"
Tempo de presa 1' 50"
Tempo Total de elaboração (ISO 1563) 1' 40"

Agitar o recipiente 2 ou 3 vezes.

*Todos os tempos acima indicados são a partir do começo da mistura com 
água deionizada a 23°C/73°F. A água fria atrasa o endurecimento, a água 
quente acelera-o. Diferenças na dureza da água modificam os tempos acima 
indicados. Em conformidade com as especificações ADA 18 - ISO 1563.

ADVERTÊNCIAS
Depois da presa da impressão, enxaguar cuidadosamente para eliminar 
eventuais residuas de saliva, depois colilar o excesso, de água e correa o 
modelo imediatamente. Se isto não fôr possível, guardar o modelo num in-
vólucro hermeticamente (Long Life Bag Zhermack) com temperatura ambiente 
(23°C/73°F), nestas condiçoes o correa do gesso pode ser adiado até 120 
horas a partir da presa da impressão.

LAVAGEM E DESINFECÇÃO DO MOLDE
Depois de ter sido abundantemente lavado sob água corrente, o molde pode 
ser imediatamente desinfetado. A desinfecção ideal é obtida com a imersão 
na solução  Zeta 7 solution (Zhermack) ou aspergindo diretamente Zeta 
7 spray (Zhermack). Se utilizar  outros desinfectantes, atentar às instruções 
do fabricante.

TIPOS DE GESSO ACONSELhADOS
Tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Tipo 4 (Elite Rock - Zhermack). 
Manter o recipiente fechado com 5-27°C/41-80°F.

OBSERVAÇÕES IMPORTANTES: A consultoria transmitida verbalmente, por escrito ou 
através de demonstrações, sobre o uso dos nossos produtos, baseia-se no estado atual da téc-
nica odontológica e do nosso conhecimento. Esta deve ser considerada como uma informação 
não comprometedora, mesmo relativamente a eventuais direitos de terceiros e não isenta o 
usuário de verificar pessoalmente se o produto é adequado para a aplicação prevista. A utiliza-
ção e a aplicação pelo usuário ocorrem sem possibilidade de controle pela Empresa e portanto 
são de exclusiva responsabilidade do usuário. Uma eventual responsabilidade por danos limita-
se ao valor da mercadoria fornecida pela Empresa e utilizada pelo professional usuário.

SOMENTE PARA USO ODONTOLÓGICO

hydrogum®5 NL

Stofvrij alginaat voor afdrukken.

KLINISCHE GEBRUIKSTIJDEN*

Dosering 1 lepel poeder (7 g) op
1 hoeveelheid water (15 ml)

Mengtijd < 30"
Bewerkingstijd 1' 5"
Tijd in de mondholte 45"
Verhardingstijd 1' 50"
Totale bewerkingstijd (ISO 1563) 1' 40"

De houder 2 á 3 keer schudden.

*Alle bovengenoemde tijden gelden vanaf het begin van de menging met 
gedeïoniseerd water op 23°C/73°F.
Kould water vertraagt de verharding, warm water versnelt de verharding.
Door afwijkingen in de hardheid van het water veranderen bovengenoemde 
tijden. Voldoet aan de specificaties ADA 18 - ISO 1563.

WAARSChUWINGEN
Nadat de afdruk hard goworden is goed afspoelen om eventueel achterge-
bleven speeksel te verwijderen het overtollige water varwijderen en daarna 
onmiddellijk gieten. Indien dir niet mogelijk is, de afdruk op omgevigstempe-
ratuur (23°C/73°F) in een hermetisch gesloten zak bewaren (Long Life Bag 
Zhermack) in deze toestand kan het gieten van het gips uitgesteld worden tot 
120 uur na het hard worden van de afdruk.

REINIGING EN DESINFACTIE VAN DE AFDRUK
Na de afdruk grondig te hebben afgespoeld onder de kraan, kan hij onmiddel-
lijk ontsmet worden. De ideale ontsmetting wordt verkregen door de afdruk 
onder te dompelen in Zeta 7 solution (Zhermack) of rechtstreeks te bespui-
ten met Zeta 7 spray (Zhermack). Als andere ontsmettingsmiddelen gebruikt 
worden, moeten de aanwijzingen van de fabrikant gevolgd worden.

AANbEVOLEN GIPSSOORTEN
Type 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), Type 4 (Elite Rock - Zhermack).
De houder dicht bewaren op 5-27°C/41-80°F.
BELANGRIJKE OPMERKINGEN: Het advies dat woordelijk, schriftelijk of door middel van 
demonstraties wordt gegeven over het gebruik van onze producten, is gebaseerd op de hui-
dige stand van de tandheelkunde en op onze know-how. Het is te beschouwen als een niet-
bindende informatie, ook met betrekking tot eventuele rechten van derden, en het ontheft de 
gebruiker niet van het persoonlijk controleren of het product geschikt is voor de voorziene 
toepassing. Het gebruik en de toepassing door de gebruiker geschieden zonder mogelijkheid 
van controle van de kant van de Firma en zijn daarom onder de verantwoordelijkheid van de 
gebruiker. Een eventuele verantwoordelijkheid voor schade is gelimiteerd tot de waarde van 
de goederen die door de Firma zijn geleverd en door de gebruiker zijn gebruikt.

ALLEEN VOOR DENTAAL GEBRUIK




